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Recenzja rozprawy dokiorskiej pt.:
» Wizerunek medialny Azji w tygodniku ,, The Economist” (2015-2016)”
napisanej przez mgr Mari¢ Ewe Kordalewska
pod opiekg naukows prof. uczelni dr hab. Alicji Faskierni,

Rozprawa doktorska mgr Marii Ewy Kordalewskiej sklada si¢ z tekstu gléwnego
liczacego 234 strony, w tym 21-stronicowej bibliografii. Autorka podzielita swoje studium
na cztery rozdzialy, wstep i zakonczenie, bibliografie i spisy zamieszczonych W pracy
ilustracji, tabel i wykreséw.

Ocena tredci rozprawy

Tygodnik ,,The Economist” cieszy sie od wielu lat nieposzlakowang opinig pisma o
Swiatowym zasiegu, kiére nie bylo oskarzane o rozpowszechnianie falszywych lub
znieksztaicajgcych doniesieni obrazajacych godnosé narodowa, propagowanie nienawidci
lub uprzedzen migdzy paristwami lub grupami réznych ras, jezykow, religii i przekonan
filozoficznych. Niezalezne politycznie pismo wydane po raz pierwszy w 1843 roku w
Londynie, mialo pierwotnie tylko zasieg krajowy, wkrétce bylo kolportowane na
kontynencie europejskim i amerykanskim. Co najmniej juz od kilkudziesieciu lat jest
pismem o zasiggu globalnym, skierowanym do kregéw biznesowych i politycznych,
tematycznie poswigcony poza biznesem i politykg takze nauce, technice, kulturze i sztuce.

W autoprezentacji redakcja tygodnika podkresla, ze gdy w polowie XIX wieku
rodzit sie tytut ,,The Economist” pojecie ckonomizmu bylo réwnoznaczne z terminem
»ekonomiczny liberalizm”, co dla redakcji jest weigz aktualng filozofia tworzenia pisma.
Tygodnik bowiem przez caly okres swojego istnienia popiera wolny handel, globalizacje
wszelkie manifestacje wspélczesnych ruchéw neoliberalnych. Pragngc podirzymywaé
opinie bezstronnosci nie opowiada sie za zadng opcjg polityczng czy konkretna osoba,
Artykily nie sa podpisywane imieniem i nazwiskicm autora, gdyz redakcja pragnie
podkresla¢  zespolows odpowiedzialno$é za swéj dziennikarski profesjonalizm i
obiektywizm. Niezachwiana skandalami, ktére dotknely inne pisma, pozycja ,,The
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Economist” na liscie $wiatowych tytuléw pism informacyjnych stale rognie, mimo ze wicle
innych tradycyjnych gazet obniza swoje naklady lub znika z rynku. Kiedy czterdziedci lat
temu publikowalem note o ,,The Economist” pisalem m.in.: ,pismo o zasiegu
migdzynarodowym, z siedzibg w Londynie, czytane przede wszystkim przez biznesmenéw
i wlascicieli bankéw, kolportowane w 140 krajach (...). Naklad 147 240 egz.” (zob.,
»Prasa, radio i telewizja w §wiecie” pod red. B. Golki, Warszawa 1980, s. 244). Obecnie
catkowity naklad tygodnika, sumujac  wydania tradycyjne 1 internetowe, wzrdst
dziesigciokrotnie, gdyz — wg danych z czerwea 2019 r. — wynosi 1,657,795 kopii (str. 93
rozprawy doktorskiej).

Redakcja wyjasnia, ze adresuje swoje pismo przede wsZystkim do 0s6b z wyzszym
wyksztalceniem, rozumiejacych pojecia i terminy z dziedziny biznesu i polityki i mogace
zrozumic nawet krétkie zwroty z obcych jezykow. Sa to wigc czytelnicy takze
wymagajacy sprawdzonych informacji i ‘obiektywnych opinii pomagajacych im
podejmowaé wazne i odpowiedzialne decyzje. To dla nich Zrédto informacji godne
zaufania. W sumie wybrany przez Dokiorantke do analizy medioznawczej tytul uwazam
zatem za bardzo trafny iw pelni uzasadniony.

Za godne pochwaly uwazam rdwniez teoretycrme i empiryczne ustawienie
problemu badawczego, a wybér tematu rozprawy i uzasadnienie wydaje sig¢ by¢é w pelni
przekonywujace. Tytul rozprawy jest sformutowany jasno i wladciwie. Cezury czasowe
okreslone w tytule rozprawy (2015 — 201 6) nie budza watpliwosci i sa w rozprawie
merytorycznie uzasadnione.

Struktura rozprawy jest logiczna i adekwatna do poruszanej problematyki. Tredé
pracy, jak wspomniano, zostata uporzadkowana w cztery rozdziaty, poprzedzone moze
zbyt lapidarmnym (4,5 strony objgtosci) wstepem, gdyz brakuje mi tam informacji o
aktualnym stanie badaf na temat roli mi¢dzynarodowych tygodnikéw opinii w
ksztaltowanin obrazu $wiata. Mozna byé takze rozczarowanym niezwykle skromnym
przedstawieniem struktury rozprawy (w sumie siedem zdan w zakonczeniu wstepu).
Niezrozumialy jest w zadnym razie blad w podaniu imienia bardzo Znanego
amerykanskiego badacza komunikowania migdzynarodowego, Herberta Schillera, ktorego
Autorka pracy wskazala jako jedno z waznych swoich Zr6det ale ochrzcita imieniem
Friedrich (szczesliwie w bibliografii pracy jest inicjal H. Schiller — zob. str. 212). Do
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innych — niestety wielu przykladow takiej niestarannosci czy tez niefrasobliwosci
powrbce W ostatniej czgsci tej recenzji. Calo$¢ rozwazan koncza w calej rozprawie
prawidtowo sformutowane wnioski nawiazujace do sprecyzowanych na poczatku hipotez i
pytaf badawczych. Z recenzenckiego obowigzku wspomne jeszcze, Zze poszukiwalem
takze aneksu z kluczem kategoryzacyjnym wykorzystanym do przeprowadzonej analizy,
ale niestety nie znalaztem. Czytelnikowi musi wystarczyé skromny opis tego narzedzia na
poczatku rozdziatu trzeciego.

Moja - mimo tych uwag - pozytywna ocena treéci merytorycznej omawianego
wstepu odnosi si¢ do jasnego tam wskazania podstawowe; hipotezy badawczej, ktéra

brzmi (s. 7):

»Wizerunek Azji kreowany w ,, The Economist” jest niespdjny, niejednoznaczny, ukazywany
glownie z perspektywy kwestii globalnych oraz wartosci zachodnich”.

Po hipotezie gléwnej pozmajemy jeszcze dwie bardziej szczegdlowe hipotezy
poboczne (druga jest mmiej szczesliwie sformulowana): (1) |, informacjie w ,, The
Economist” sq wybidreze, odnoszqce sig gléwnie do spektakularnych, medialnych
wydarzer, zwlaszeza takich, ktére majq wplbyw na politykg globalng; (2) wizerunek Azji
zdominowany jest przez Chiny i ich pozycje geopolityczng i gospodarczq $wiaia i nie
wszystkim krajom tygodnik poswieca iyle samo uwagi spotykajq sig z takq samq uwagg,
niektére cieszq sig stalym zainteresowaniem, inne praktycznie zadnym”. (oryginalny cytat
Z pracy Autorki — str. 7).

Dzigki takiemu zabiegowi (pomijam tu bledy skladniowe w sformutowaniu
hipotezy nr 2, ki6re na szczedcie nie komplikuja zrozumienia sensu zdania) czytelnik
rozprawy moze od samego poczatku do kohca rozwazan Sledzic i oceniaé logicznoéé oraz
powiazanie wywodu z giéwnym watkiem merytorycznym jak i na biezaco kontrolowaé
posiepy w weryfikowaniu postawionych hipotez.

Rozdzial pierwszy zostal zatytutowany ,, Proces ksztaltowania si¢ wspolczesnego
tadu medialnego” i jest warto$ciowym studium nad licznymi koncepcjami wyjasniajacymi
W ujeciu historycznym podzial $wiata z punktu widzenia teorii ekonomicznych i
politycznych, skupiajac shisznie duzo uwagi na przyktadach dominacji Zachodu w sferze
informacji i walce krajow tzw. Trzeciego Swiata o bardziej sprawiedliwy i zréwnowazony

przeplyw informacji w $wiecie. Niewgtpliwa zastuga Autorki jest przedstawienie
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aktualnych probleméw tadu medialnego i stanowisk organizacji miedzynarodowych wobec
probleméw z postepujgcymi procesami  globalizacji, rewolucyjnymi zmianami
komunikowania miedzynarodowego spowodowanego przekazem internetowym. Zauwaza,
ze komunikacja sieciowa neutralizuje czynniki, ktore w XX wicku definiowaly przewage
amerykafiskich mediéw i przejawy imperializmu Zachodu nie sg juz obecnie tak
oczywiste. Pisze: ,, Obecnie nowe media, kidre dziatajg ponad granicami pafistwowymi,
charakteryzuje duzy udzial marek niezachodnich w rynku Stanowige przeciwwage dla
' amerykariskich twordw. Prym wiodg tu przede rwszysrkim chifiskie odpowiedniki, czyli
wyszukiwarka Baidu, ktéra jest czwartq najczesciej odwiedzany strong internetowq na
Swiecie i portale, z kidrych najpopularniejsze to Sina Weibo, Youku, QZone, Renren.
Liczba uzytkownikéw z Chin decyduje o tym, ze sq one Jjednymi z najpopularniejszych na
Swiecie. Ponadto w Japonii najpopularniejszym komunikatorem jest Line, a w Korei
Potudniowej Kakaotalk, nie za$ amerykanskie Messenger czy Whatsdpp”. (ss. 37-38).

Dalej prezentowane rozwazania mgr Marii E. Kordalewskiej o globalnej polityee
réznorodnoscei kulturowej, teorii homogenizacji i hybrydyzacji kulturowej i obecnych
staraniach UNESCOQO zbudowania silnego, nowoczesnego i wolnego systemu medialnego w
kazdym kraju czlonkowskim oceniam jako wysoce kompetentne. Jest to oparte na
aktualnej literaturze i Zrédlowych dokumentach opracowanie naukowe godne

autonomicznej publikacii.

Kolejny rozdzal, jak jego nazwa wskazuje (., Pozycja Azji we wspélczesnym
Swiecie), jest solidng i skrupulatnie przeprowadzong prezentacja przedmiotu badan.
Autorka, w oparciu o najnowsze zrédia, opisuje geopolityczng i kulturows mape
wsp(')}czesnéj Azji, znaczenie gospodarcze i produkty kulturowe wszystkich panistw tego
kontynentu, podkreslajac obecna tam réznorodnogé etniczng, wielodé religiing i jezykows.
Bardzo wartosciowym uzupelnieniem i wzbogaceniem wiedzy o Agzji jest druga czedé
rozdziatu przedstawiajaca oceng probleméw krajow azjatyckich z perspektywy organizacji
miedzynarodowych: UNESCO, Freedom House, Reporteréw bez  Granic,
Migdzynarodowej Federacji Driennikarzy, Instytutu Reutersa oraz IREX . Mgr M.
Kordalewska, korzystajgc bardzo sprawnie z raport6w i indekséw przygotowanych przez
te organizacje, analizuje obecne tam oceny roli mediéw w poszczegdlnych krajach

azjatyckich, swobody ich dziatania i rozwoju demokracji, co w pézniejszych partiach




swojej rozprawy skonfrontuje z wynikami swojej analizy tresci przedstawianych w
tygodniku ,,The Economist™.

Zdecydowanie najlepszymi merytorycznie z uwagi na swoja oryginainos¢ sa w tej
rozprawie dwa kolejne rozdziaiy prezentujace wyniki ilodciowej i jakosciowej analizy
trefci  przekazow medialnych o Azji publikowanych na lamach ,,The Economist” od
stycznia 2015 roku do grudnia 2016 roku. Badaniom poddano acznie 254 artykuly, ktore
ukazaly si¢ w 48 numerach tygodnika. 110 stron objetosci tych dwdch rozdzialéw to
najlepsza kwintesencja tego projekitu badawczego zashigujgca na szczegdlne uznanie i
pozytywny Kkoficowy wniosek recenzenta. Zaprezentowano w nich co prawda zbyt
skrommie zatozenia metodologiczne, ale poznajemy bardzo szczegdlows i bogata analize -
otrzymanych wynikéw dotyczacych wszystkich panstw azjatyckich, ktérym tygodnik ,,The
Economist” poswiecit swojg uwage. Przy okazji warto zaznaczy¢, iz Autorka zdecydowata
si¢ na zastosowanie rzadko stosowanej metody cytowania tekstow artykuléw w oryginale

(jez. angielski) i podawania w dolnych przypisach ich polskiego tlumaczenia.

Mgr Maria E. Kordalewska w.czegci podsumowujacej badania wskazuje, ze ,z
publikacji tygodnika wylania sie obraz niezmiernie ciekawej i réznorodnej czefci $wiata,
obfitujgcej w bogactwa materialne | niemdaterialne, ale takze kontynentu pelnego
skrajnosci, biedy i dobrobytu, skonfliktowanego i niezwykle uduchowionego” (s. 201). Ten
pozytywny wizerumek pisma jest takze rezultatem przedstawiania kwestii waznych w
kontekscie §wiatowej polityki i gospodarki jak i wielkim profesjonalizmie w ukazywaniu
probleméw  krajéw azatyckich z globalnej perspektywy. Autorka przyznaje, e
poswiecanie najwiecej uwagi Chinom, Iéponii czy Indiom jest w pelni uzasadnione

faktem, iz wiadnie te kraje maja najwicksze znaczenie dla globalnej polityki i ekonomii.

Zgadzam si¢ w pelni z sugestia Autorki, iz ,The Economist”, majgc na celu
osiggniecie wigkszego sukcesu rynkowego, rozszerza krag swoich czytelnikéw poza
dotychczasowych odbiorcow z elit politycznych i biznesowych 1 stara si¢ dotrze¢ takze do
0s0b z nizszych klas spolecznych. Potwierdzenia takiej konkluzji znajduje w uleganiu
procesowi tabloidyzacji i publikowania wigkszej liczby reklam, materiatéw o charakterze
rozrywkowym czy artykuléw o negatywnym zabarwieniu, opisujacych katastrofy,
wypadki, skandale.




rozprawy. O wyjasnienie przyczyn obecnosci tych bledéw w przedstawionym do recenzji
maszynopisie bedg monitowaé podczas finalnego etapu przewodu doktorskiego.

Rekapitulujgc - przyjeta przez Autorke konstrukcja i metodologia analizy materiaku
opisowego pozwolila zrealizowaé planowane zamierzenia badawcze. Biorac pod uwage
takze oryginalno$¢ przeprowadzonego studium, umiejetno$é postugiwania sie warsztatem
naukowym i samodzielnego formulowania wrnioskéw ze swoich badah stwierdzam, ze
przedstawiony maszynopis — mimo wskazanych usterek formalnych i jezykowych— spelnia
generalne wymogi stawiane rozprawom doktorskim w art. 13 ust. 1 Ustawy z dnia 14
marca 2003 r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w
zakresie sztuki (Dz.U. 2003 Nr 65 poz. 595), stanowiac 'podstawc; do dopuszczenia jej
Autorki do dalszych etapéw postepowania w przewodzie doktorskim:.

Warszawa, 10 pazdziernika 2019 1.




